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23-02. PIELIKUMS 

REGULAS 142. PANTA 6. PUNKTĀ MINĒTĀS PRECES 

Konkrētu ātrbojīgu preču, kas importētas konsignācijai, vērtības 
noteikšana saskaņā ar Kodeksa 74. panta 2. punkta c) apakšpunktu 

1. Nākamajā tabulā uzskaitīti produkti un attiecīgie laikposmi, kuriem Komi­
sija darīs zināmu vienības cenu, kas izmantojama par pamatu konkrēta veida 
veselu augļu un dārzeņu, ko importē vienīgi konsignācijai, muitas vērtības 
noteikšanai. Šādā gadījumā muitas deklarācijā norādītā muitas vērtība ir 
galīga. 

2. Šajā pielikumā norādīto produktu, kas importēti konsignācijai, muitas 
vērtības noteikšanas nolūkiem katram produktam nosaka vienības cenu par 
100 kg. Šādu cenu uzskata par reprezentatīvu minēto produktu importēšanai 
Savienībā. 

3. Vienības cenu izmanto, lai noteiktu ievesto preču muitas vērtību 14 dienu 
laikposmiem, kuri vienmēr sākas piektdienā. Atskaites laikposms vienības 
cenu noteikšanai ir iepriekšējais 14 dienu laikposms, kas beidzas ceturtdienā 
pirms tās nedēļas, kurā ir jānosaka jaunas vienības cenas. Īpašos apstākļos 
Komisija var izlemt derīguma termiņu pagarināt vēl par 14 dienām. Dalīb­
valstis nekavējoties tiek informētas par šādu lēmumu. 

4. Vienības cenas, kuras dalībvalstis iesniedz Komisijai, aprēķina, pamatojoties 
uz bruto ieņēmumiem no pārdošanas pirmajā tirdzniecības līmenī pēc ieve­ 
šanas un atņemot šādas summas: 

— tirdzniecības uzcenojumu tirdzniecības centriem, 

— pārvadāšanas, apdrošināšanas un saistītās izmaksas muitas teritorijā, 

— ievedmuitas nodokli un citus maksājumus, kas nav iekļaujami muitas 
vērtībā. 

Vienības cenas paziņo euro valūtā. Attiecīgā gadījumā izmanto konvertā­
cijas koeficientu, kas noteikts 146. pantā. 

5. Dalībvalstis var noteikt standarta summas, kas saskaņā ar 4. punktu atņe­
mamas saistībā ar pārvadāšanas, apdrošināšanas un saistītajām izmaksām. 
Šādas standarta summas un to aprēķināšanas metodes dara zināmas Komi­
sijai. 

6. Cenas paziņo Komisijai (TAXUD ĢD) ne vēlāk kā plkst. 12.00 dienā tās 
nedēļas pirmdienā, kuras laikā dara zināmas vienības cenas. Ja tā nav darb­
diena, minēto informāciju iesniedz iepriekšējā darbdienā. Komisijai iesnieg­
tajā informācijā norāda arī aptuvenus produkta daudzumus, kuriem vienības 
cenas ir aprēķinātas. 

7. Pēc vienības cenu saņemšanas Komisijā tās pārskata un pēc tam paziņo, 
izmantojot Taric. Piemēro vienīgi tās vienības cenas, kuras ir paziņojusi 
Komisija. 

8. Komisija var izlemt nepieņemt un attiecīgi nepaziņot vienības cenas vienam 
vai vairākiem produktiem, ja minētās cenas būtiski atšķiras no iepriekš 
publicētajām cenām, it īpaši ņemot vērā tādus faktorus kā daudzums un 
sezonalitāte. Ja nepieciešams, Komisija šādu gadījumu risināšanai iesniedz 
informācijas pieprasījumus attiecīgajiem muitas dienestiem. 
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9. Lai palīdzētu šajā procesā, dalībvalstis līdz kārtējā gada 30. septembrim 
iesniedz nākamajā tabulā norādīto produktu gada importa statistiku par 
iepriekšējo gadu. Šī statistika attiecas uz katra produkta kopējo importēto 
daudzumu, un tajā norādīts arī produktu proporcionālais daudzums, kas 
importēts konsignācijai. 

10. Pamatojoties uz šādu statistiku, Komisija nosaka dalībvalstis, kuras būs 
atbildīgas par katra produkta vienības cenu paziņošanu turpmākajam 
gadam, un minētās valstis par to informē vēlākais līdz 30. novembrim. 
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Preču apraksts šajā tabulā ir tikai orientējošs un neskar kombinētās nomenkla­
tūras interpretācijas noteikumus. Šā pielikuma vajadzībām 142. panta 6. punktā 
noteikto pasākumu tvērumu nosaka, vadoties pēc KN kodu tvēruma, kādi tie 
eksistē šīs regulas pieņemšanas laikā. 

KN (Taric) kods Preču apraksts Derīguma termiņš 

0701 90 50 jaunie kartupeļi 1.1. līdz 30.6. 

0703 10 19 sīpoli (izņemot komplektus) 1.1. līdz 31.12. 

0703 20 00 ķiploki 1.1. līdz 31.12. 

0708 20 00 pupiņas (Vigna spp., Phaseolus spp.) 1.1. līdz 31.12. 

0709 20 00 10 sparģeļi, zaļie 1.1. līdz 31.12. 

0709 20 00 90 sparģeļi, citādi 1.1. līdz 31.12. 

0709 60 10 dārzeņpipari (paprika) 1.1. līdz 31.12. 

0714 20 10 batātes, svaigas, nesadalītas, paredzētas 
lietošanai pārtikā 

1.1. līdz 31.12. 

0709 20 00 90 ananasi, izņemot žāvētus 1.1. līdz 31.12. 

0804 40 00 10 avokado, svaigi 1.1. līdz 31.12. 

0805 10 22 

0805 10 24 

0805 10 28 

saldie apelsīni, svaigi 1.6. līdz 30.11. 

0805 21 10 10 

0805 21 90 11 

0805 21 90 91 

mandarīni (arī tanžerīni un sacumas), 
svaigi 

1.3. līdz 31.10. 

0805 22 00 11 Monreale šķirnes klementīni, svaigi 1.3. līdz 31.10. 

0805 22 00 20 klementīni (kas nav Monreale šķirnes), 
svaigi 

1.3. līdz 31.10. 

0805 29 00 11 

0805 29 00 21 

0805 29 00 91 

vilkingi un tamlīdzīgi citrusaugļu 
hibrīdi, svaigi 

1.3. līdz 31.10. 

0805 40 00 11 

0805 40 00 31 

greipfrūti, ieskaitot pomelo, svaigi, 
balti 

1.1. līdz 31.12. 
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KN (Taric) kods Preču apraksts Derīguma termiņš 

0805 40 00 19 

0805 40 00 39 

greipfrūti, ieskaitot pomelo, svaigi, 
rozā 

1.1. līdz 31.12. 

0805 50 90 10 laimi (Citrus aurantifolia, Citrus lati­
folia), svaigi 

1.1. līdz 31.12. 

0806 10 10 galda vīnogas 21.11. līdz 20.7. 

0807 11 00 arbūzi 1.1. līdz 31.12. 

0807 19 00 50 melones: Amarillo, Cuper, Honey Dew 
(ieskaitot Cantalene), Onteniente, Piel 
de Sapo (ieskaitot Verde Liso), Rochet, 
Tendral, Futuro 

1.1. līdz 31.12. 

0807 19 00 90 citādas melones 1.1. līdz 31.12. 

0808 30 90 10 bumbieri, Nashi šķirnes (Pyrus pyri­
folia), Ya šķirnes (Pyrus bretscheideri) 

1.5. līdz 30.6. 

0808 30 90 90 bumbieri, citādi 1.5. līdz 30.6. 

0809 10 00 aprikozes 1.1. līdz 31.5. 

1.8. līdz 31.12. 

0809 30 10 nektarīni 1.1. līdz 10.6. 

1.10. līdz 31.12. 

0809 30 90 persiki 1.1. līdz 10.6. 

1.10. līdz 31.12. 

0809 40 05 plūmes 1.10. līdz 10.6. 

0810 10 00 zemenes 1.1. līdz 31.12. 

0810 20 10 avenes 1.1. līdz 31.12. 

0810 50 00 kivi 1.1. līdz 31.12. 
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